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ABSTRACT: The aim is to form a representative glossary efrtho lexicon presented
by Sousandrade in his works such as: Harpas Selsa@&57) and Harpa de Ouro
(1888/1889). This paper discusses the organizati@nglossary of neologisms founded
in a sousandradinas works that represent the wbintew of Sousandrade when he
lived and his lexical creativity.

Preliminares

O presente artigo tem como objetivo apresentar rfaun@ade académica as
principais idéias do nosso projeto de disserta@gandstrado. Desse modo, traremos
parcialmente registros dos resultados para diseussa

Nosso trabalho visa montar um glossario dos nesogs encontrados nas obras
literarias de Sousandrade, a sablarpas Selvageng1857) e Harpa de Ouro
(1888/1889). Esse projeto resultou de um projetmmnaenominaddObservatério dos
neologismos literarios do Portugués do Bra$# autoria do professor Doutor Evandro
Silva Martins da Universidade Federal de UberlardisU.

Além de abordarmos o neologismo como nocdo dedade, apresentamos,
também, estudos e reflexdes sobre o glosséario enm$ero e macroestrutura. Deter-
nos-emos, em particular, nos tratamentos possatglsuidos as unidades neolégicas
criadas por Sousandrade. Isso, a partir da nosgpuiga que se pauta na hipotese da
existéncia de criagBes Iéxicas nas obras desse auto

Fundamentacéo teérica

Para a execucdo desse glossario, varias etapas fugeessarias. A principio,
escolhnemos uma bibliografia que abarcasse uma iglginmais consistente de
neologismo. Para isso, escolhemos autores repagisestque produziram importantes
obras teéricas sobre as novidades lexicais. Neste para desenvolver esse trabalho,
no nivel lexical buscamos embasamento em Guild&T) que produziu relevantes
estudos sobre a neologia lexical e a definiu comessibilidade de criacdo de novas
unidades lexicais, em razdo das regras de prodnciddas no sistema lexical. Assim,
segundo esse autor, em meio a neologia surge ogigmlo usual e neologismo literario
0 qual apresenta um modo de criacéo lexical queabagpalavra escrita para exprimir
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idéias de maneiras novas, incomuns e manifestéa gatividualidade conquistando,
assim, a liberdade de expressao.

Em Rey (1976), tomamos o neologismo em um congeitgmatico considerando
gue ndo existe neologismo em si, mas em um confleNngsos, e ainda, o fato de que a
novidade semantica esta presente em todos o0s ieolxysem excegao.

Neste contexto, para o desenvolvimento do nosdmltre, classificaremos os
neologismos encontrados nas obras de Sousandradeod#o com a classificacdo
proposta pelo lexicélogo canadense Boulanger (19{& também contribuiu de forma
significativa para os estudos da criatividade lelxie apresenta uma teoria bastante
coesa. Nesse caso, teremos como classificacao unteegneologismos formais —
sobretudo, os criados com base na derivagéo, cogdpos compostos; neologismos
semanticos - resultantes de um novo significadbudtto a um significante ja existente.

No que tange ao neologismo como um fenémeno nogatinge uma lingua, em
consonancia com a teoria proposta por Barbosa |l2fibiar-nos-emos na funcdo
simbdlica de evocacdo de uma ideologia e de untaraurazidas pelo neologismo o
qual é contextual e depende de varios fatores gdstir. Acreditamos como Barbosa
(1981) que a identificacdo da presenca dos neohagisnclusive na literatura contribui
para o enriquecimento do léxico. Assim, os neologis contidos nas obrasarpas
Selvagens(1857) e Harpa de Ouro(1889/1899) podem, entdo, representar uma
realidade da época vivida por Sousandrade na saguethde do século XIX, nesse
caso, montar um glossario com 0s neologismos @igny esse poeta significaria
perpetua-los, disponibilizando-os aos consulentes.

E, finalmente, em relagdo ao neologismo como nolda sua condigdo de
atestado e ndo atestado nos pautaremos em Salgley(t®96) que assevera que a
novidade é variavel segundo os individuos e asitsténcias, e deve ser percebida em
dimensoes coletivas. No que se refere ao caratetedtado e ndo atestado, nesse caso,
embora conscientes que a verificacdo do estatuteedgia utilizando o dicionéario
como corpus de exclusdo pode ser um critério falho, na fakaodtro critério mais
seguro, optamos por utilizar dois dicionarios dabcép da producdo das obras
pesquisadas para verificar se os vocabulos contecadé novidade encontrados no
corpus da pesquisa estdo atestados ou ndo em tais @biaegraficas. Assim, 0s
elementos que ndo foram atestados nos respeciisiosétios serdo considerados por
nés como neologismos e receberdo conceituacdo delcacom as respectivas
abonacdes.

Em relagdo ao glossario, como tipologia de obrécbgxéfica, arrolamos alguns
pressupostos, também, de autores representativesidalogia. Para isso, faremos uma
discussdo buscando embasamento em dois signifisdixic6logos que sdo: Haensch
(1982) e Barbosa (1995) para obtermos uma defirtigésistente desse tipo de obra.

Desse modo, Haensch (1982) considera glossario ebda lexicografica que
registra e explica vocédbulos usados por autoresiraa obra literaria. Para Haensch,
nao apenas o texto literario, mas varios textogposialientar palavras de giro dificeis e
guando tais palavras aparecem em ordem alfabéticnal de um texto chama-se
glossario. No nosso caso, o glosséario de neologisnosandradinos se enquadra nessa
definicdo proposta por esse autor, ja que sedrtam conjunto de vocabulos extraidos
de um texto especifico, tipicamente, poético.
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Assim, ainda, baseados em fundamentos teédricogxeologia e lexicografia,
buscamos em Barbosa (1995) um outro conceito pasadgio.

Para Barbosa (1995:19-21) o glosséario pretendereggesentativo da situagao
lexical de um dnico texto manifestado podendo kemsdicado emato sensue stricto
sensuAmbos resultam do levantamento das palavras-&ocias e das acepg¢des em um
Unico texto. Nesse caso, 0 glosséario de neologsmusandradinos pode ser definido
comostricto senspuma vez que contempla as atualiza¢Ges Unicagodddulos novos
criados por Sousandrade especificamente nas dwas atima mencionada.

Escolha da obra

Escolhemos estas obras, dentre outros motivossgroBousandrade um autor que
muito contribuiu para o engrandecimento da culbresileira, sobretudo, na criacao de
novas palavras e expressdes que rechearam toditesatara, e ainda, por haver certa
caréncia de estudos na éarea do léxico no que seerefo neologismo literario,
principalmente, nessas obras.

A idéia desse trabalho surgiu ao tomarmos conhetomeobre o projeto do
professor que ja se encontrava em andamento. Dexde, cresceu também o interesse
em pesquisar o neologismo, sobretudo, o literdsinatureza desse estudo e a reflexao
levaram-nos ao caminho da investigacao criticailpiitEndo vislumbrar uma analise
mais acurada do léxico de Souséandrade. Pesquigaioco desse autor nos permitira
conhecer e resgatar 0 vocabulario e o efeito dedsepretendido por ele nas referidas
obras.

Métodos

A parte pratica desta investigacdo consistird nepdacdo e andlise dos
substantivos, adjetivos e verbos das obras eseslitide serdo verificados a condi¢éo
de atestados ou nado atestados em diciondriosadiilizcomacorpusde exclusdo. Os
dicionarios consultados para avaliar as formas#éxforam selecionados pelo critério
de data de edicdo. Um dicionario produzido antesiteo durante a constituicdo das
obras pesquisadas (1857 e 1889 respectivamenteg)estiDicionario Contemporaneo
da Lingua Portuguesde Antbnio de Moraes Silva editado em 1813 Bicionario
Contemporaneo da Lingua Portugueda Francisco Julio Caldas Aulete editado em
1881. Assim, as formas léxicas ndo atestadas ges eficionarios se configurardo em
neologismos e 0s conceituaremos segundo o contextque foram produzidos tendo
como base as abonagdes.

Macroestrutura
A constituicdo do corpus desta pesquisa, na qudisaremos as criagdes lexicais
sousandradinas nas primeiras edi¢bes das étagsms Selvagens (1857) e Harpa de

Ouro (1889/1899)resultard de uma compilacdo dos neologismos émchinnessas
obras.
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O conjunto de entradas sera organizado em ordeabéii€a, preconizando a
ortografia original, a fim de facilitar a consuléatodas as entradas terdo o mesmo
formato. Contudo, apresentaremos um bloco de irdodms extras, denominado ‘notas
linguisticas’, logo apo6s aclarar o sentido dos agismos analisados. Nas notas
linguisticas seréo registradas observac¢des de amtidopédico e/ou linguistico sobre
o0 vocabulo neoldgico e informacao de cunho inteapis® da estrofe, afim de, aclarar o
sentido da palavra proposto pelo autor. Desse modganizaremos o glossario
observando os seguintes aspectos em relacéo adastr

« Contextualizacdo e embasamento das definicbes abtasgmcdes que poderédo

atingir desde um sintagma completo até uma estisfe. com intuito de
conseguir uma melhor definicdo como base no septigiosto pelo autor.

« Para o significado do neologismo utilizaremos egaéo breve e objetiva com

contelido seméantico em relagdo ao contexto de owigréSe necessario, para
0 aclaramento dos elementos novos, faremos usdndaimia e antonimia
para as acepg¢des neoldgicas.

» Listagem dos nomes sempre no masculino singutiyseyerbos, no infinitivo.

Microestrutura

Os campos propostos por nds aparecerdo constituimdoparadigma cujo
comportamento descritivo sera uniforme na estrutizaconjunto de entradas que
constituird o glossario, orientaremos pela segufdtenula: Entrada; Base lexical;
Entrada + categoria gramatical + género + numerooderéncia; Abonagdo +
referéncia bibliografica; sentido; notas lingtiasic

Para a apresentacdo da microestrutura do gloss@mgideramos o seguinte para
os verbetes:

» Para as abreviagdes das categorias gramaticaiseeogéconsideramos: s.m. —

para os substantivos masculinos; s.f. — para agautivos femininos; adj. para
adjetivos; v.i. - para os verbos intransitivos; ¥.para os verbos transitivos

Assim, a seguir, apresentaremos um trabalho pateiaégistro e anélise de duas
palavras neoldgicas cotejadas das obras literda@asitor em questdo: uma semantica e
outra formal. Com base nesses critérios, iniciamofevantamento das palavras-
ocorréncias que compora o referido glosséario déogimos.

Andlise parcelar

1- ARENOSO
Bases Defini¢cdo do dicionario Moraes (1813)
Lexicais
Arenoso adj.m. areyento; prayas areyosas.
Bases Defini¢cdo do dicionério Aulete (1888)
Lexicais
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Arenoso adj.m. cheio, coberto de areia; areemédpso, saibroso; que tem
areia.

ARENOSO (adj.m.) (1 oc.)

Abonacéa “Nutro o abismo de magoas, de misérias! / Portosdézacdo ndo ha na
vida, /Desmaia 0 céu d'estrélasarenosc-... /| Eu fui amado... e hoje me
abandonaram... / Medes do nada, desaparecer-ith¢S, p.171)

Sentido: Cheio, repleto, abarrotado, superlotado, abastado.

Notas Linguisticas:O emprego do adjetivo ‘arenoso’ contextualizadaae®onagado
literaria apresenta um significado bastante diveiyalas definicdes dos elementos
lexicais presentes nos dicionarios consultadossé&esrso, Sousandrade faz referéncias
a um céu que esta repleto de estrelas, neste @amgjetivo ‘arenoso’ que se refere
especificamente a areia, ndo condiz com o sentigjoopto pelo poeta. Desse modo, o
adjetivo ‘arenoso’ caracteriza-se como um neologisamantico.

2-TEOLOGAR

Bases Defini¢do do dicionario Moraes (1813)

Lexicais

theologia s.f. sciencia de Deus, e das coisas 88yincerca do que se
deve crer a esse respeito, e se diz dogmatica,ceuca do que sg
deve obrar, e se diz moral .

Bases Definicdo do dicionario Aulete (1888)

Lexicais

theologia s.f. sciéncia de Deus e das coisas Divih&articularmente, g
doutrina da religido cristd. // Conhecimento de Hé&undado na
razdo humana.

TEOLOGAR (v.i.) (1oc.)

Abonacda “Sou Orion! em meu talabarte, / Brilham, amor, amoamor, /
<Teologais> - o Dentista-Martir; / Floriano e a Redentora fle/ Belém do pao, meiga
reparte / Rag6es de gléria ao vencedoftiO, p.12)

Sentido: orar; falar com Deus; falar da ciéncia divina palguém; falar de Deus e das
coisas divinas; doutrinar; ensinar o conhecimest®dus baseado na razdo humana.

Notas Linglisticas: O emprego do verbo “Teologar” contextualizado nedtanacéo
literaria apresenta um significado préximo aos tases lexicais presentes nos
dicionarios consultados. Nesse verso, Sousand@daeferéncias a Tiradentes que
morreu pelo Brasil numa insurgéncia republicanai enfartirizado. Assim, pede que ele
ore ou que orem por ele. A formacao surgiu da deggio do substantivo ‘teologia’.
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Importa ressaltar que esta palavra neoldgica fonéola pelo processo de derivacédo
sufixal, caracterizando-se assim, em um neologiemmal.

Considerac0es finais

Ao analisar a obra sousandradina, sobretudo, eatéaelao léxico, pudemos
observar como o contexto sécio-historico-ideolégidtuenciou sua arte, inclusive na
criacdo de palavras. De um modo mais geral, a maiois vocabulos considerados por
nos neologismos, principalmente na obfarpa de Ouro(1889/1899), apresentaram
caracteristicas bastante ideoldgicas e pontosstizsypessoais desse autor em relagéo a
importantes acontecimentos ocorridos naquele temfissim, varias palavras
analisadas, nesse trabalho, retratam fatos higgbaicontecidos na época de vivéncia de
Souséndrade.

Enfim, analisar a obra de Souséandrade €, sobretadordar o passado histérico
brasileiro na época da instauracdo da Republicacegime de governo. No que tange
ao neologismo, foram encontrados inimeros, po&e asitor inovou a arte literaria,
sobretudo, na criagdo de novos vocabulos. Nesse wag ressaltar que o meio social,
0 lugar e o momento histérico influenciaram o léxmousandradino com bastante
intensidade provocando o surgimento de muitos g&tws sempre contextualizados e
significativos.
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